
 

SAFRI 2 

 
NOTICE DE MONTAGE / ASSEMBLY  INSTRUCTIONS 

OPEL ASTRA 99  
PL-B07 

 
PEINTURE : Les masques sont en ABS ; mettre une couche d’apprêt pour ABS avant la peinture 
PAINTING: the head lamp covers are in ABS. slightly sandpaper the surface, apply a plastic primer and paint in the color of the car 
                                  ** Seulement sur les modèles avec correcteurs /**only for model with load adjustor 

 
 
 
 
 
 
 
 

   
  ATTENTION: BIEN RESPECTER L'ORDRE DE MONTAGE 
  WARNING: FOLLOW THE ASSEMBLY INSTRUCTION STEP BY STEP 
 
PREPARATION 
Retirer les fixations du pare-chocs au niveau des passages de roue (vis 1,2 Fig. 1) 
Retirer les deux clips au dessus du pare-chocs (clips 3 Fig. 2). 
Basculer le pare-chocs en le tirant vers l'avant (Fig. 1).     
Déposer les projecteurs (vis 4,5 et 6 Fig. 2). 
Débrancher les connecteurs des codes, routes, veilleuses, clignotants.  
Débrancher les connecteurs des  correcteurs de charge puis démonter les moteurs 
     de correcteurs. ** 
  
PREPARATION 
Remove the bumper fixation in the wheel arches ( screws 1, 2 Draw 1). 
Remove the 2 clips on top of the bumper (screws 3  Draw 2). 
Remove the bumper by tilting and pulling forward ( Draw 1) 
Remove the original optics (screws 4, 5 & 6 Draw 2). 
Disconnect the  driving, full beams, side lights  and indicators connectors 
Disconnect the load adjustor connectors then remove the motors.** 
   
MONTAGE 
Monter les moteurs de correcteur de charge sur le kit puis brancher les rallonges 
  fournies dans le sachet. **  (Fig. 3) 
Brancher les connecteurs codes, routes, veilleuses, clignotants.  
Positionner le kit sur le véhicule et le fixer avec les 4 vis d'origine sur le dessus puis 
  avec les 4 vis fournies avec le kit (ne pas serrer les vis). 
REGLER LES PROJECTEURS ROUTES ( il est nécessaire de pouvoir retirer  le kit  
   pour effectuer ce réglage des ROUTE ). 

REGLAGE DES PROJECTEURS ROUTE 
                                     1-     DIRECTION : Vis du bas 
                                     2-     HAUTEUR    : Vis du haut 
                                                 
Fixer le kit définitivement. 
Remonter le pare-chocs avec les vis et clips 1, 2 et 3 (Fig. 1 et 2). 

REGLAGE DES PROJECTEURS CODE 
Mettre le variateur des correcteurs de charge en position 0 avant le réglage des 
      codes. ** 

1- DIRECTION : Vis du haut 
                                      2-     HAUTEUR    : Vis du bas au centre 
 
 
ASSEMBLY 
Fit the load adjustor motors on the kit and  plug in the extensions supplied ** 
  ( Draw 3) 
Connect driving and full beams, side lights and indicators. 
Fit the kit on the car  with the four original screws on top first and with the 4  
  screws supplied at the base (do not tight the screws.)  
Adjutment of main beam (must be adjust before thightening the kit ). 

PROJECTORS  ADJUSTEMENT MAIN BEAMS 
1-    DIRECTION : Bottom screw 

                                    2-     HEIGHT         : Top screw 
Tighten the kit. 
Refit the bumper with screws and clips 1,2,3 (Draw 1 & 2). 
 

PROJECTORS  ADJUSTEMENT DRIVING BEAMS 
Set the load ajustor control on 0  before adjusting the driving optics . ** 
                                    1-      DIRECTION : Top screw 
                                    2-      HEIGHT         : Bottom central screw 
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Fig.3 

Faisceau vers le haut ** 
Wiring upwards ** 



 

 

SAFRI 2 
 

EQUIPEMENT / TWIN HEADLAMPS <SUPER PLEIN JOUR®> 
OPEL ASTRA 99 

 
 

 

REP 
N° 

DESIGNATION 
DESCRIPTION 

TRAFIC A DROITE 
LEFT HAND DRIVE 

TRAFIC A GAUCHE 
RIGHT HAND DRIVE

  

KIT COMPLET  pour correcteur de charge 
FULL KIT  for load corrector 

 

KIT COMPLET  / FULL KIT 
 

 

 

B 072 950 
 
 

B 072 900 
 
 

 

B 074 950 
 
 

B 074 900 
 

 

1 
 

1 
 

3 
 
 

3 
 
 

7 
 
 

11 
 
 

11 
 
 

15 
 

 
 
 

15 
 
 

15 
 
 

22 
 

MASQUE GAUCHE / LEFT MASK 
 
MASQUE DROIT / RIGHT MASK 
 
OPTIQUE ROUTE H1 VALEO GAUCHE 
LEFT FULL BEAM OPTIC H1 VALEO 
 
OPTIQUE ROUTE H1 VALEO DROIT 
RIGHT FULL BEAM OPTIC H1 VALEO 
 
FAISCEAU ELECTRIQUE G ou D 
LEFT / RIGHT ELECTRICAL WIRINGS 
 
PLATINE SUPPORT OPTIQUES GAUCHE (avec visserie) 
SUPPORT PLATE LEFT (included screws) 
 
PLATINE SUPPORT OPTIQUES DROITE (avec visserie) 
SUPPORT PLATE RIGHT (included screws) 
 
OPTIQUE CODE H7 VALEO GAUCHE / DROIT sans 
correcteur 
LEFT / RIGHT DIPPED BEAM OPTIC H7 without load 
corrector 
 
CODE H7 COMPLET POUR CORRECTEUR  GAUCHE 
LEFT DIPPED BEAM H7 FOR LOAD CORRECTOR 
 
CODE H7 COMPLET POUR CORRECTEUR DROIT 
RIGHT DIPPED BEAM H7  FOR LOAD CORRECTOR 
 
FEU CLIGNOTANT GAUCHE / DROIT  
LEFT/ RIGHT INDICATOR LIGHT 

B 070 011 
 

B 070 012 
 

9 802 031 
 
 

9 802 032 
 
 

B 070 070 
 
 

B 070 111 
 
 

B 070 112 
 
 

9 802 150 
 
 
 
 

B 072 151 
 
 

B 072 152 
 
 

A 080 220 
 

B 070 011 
 

B 070 012 
 

9 802 031 
 
 

9 802 032 
 
 

B 070 070 
 
 

B 070 111 
 
 

B 070 112 
 
 

9 804 150 
 
 
 
 

B 074 151 
 
 

B 074 152 
 
 

A 080 220 
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